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Misyonarze afrykansey przed domem i kilku murzynöv. 
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DLA NASZYCHI 


AZmiluicie sie nademng! Zmitujcie sie nademn3, 
przynajmniej wy przyjaciele moi!“ (Pat. 79). 


Wotanie takie dochodzi dzi$ uszu naszych, dochodzi zda- 
leka, z krainy $mierci, kedy juZ poszli nasi krewni i ukochani. 
Dusze tyeh, ktörzy swiat ten pozegnali, leez moze nie weszli 
jeszeze do przybytköw niebieskich, wygladaja ustavrieznie na- 
szej pomoey. 

NajdroZszy ojciec, ukochana mafka, a moze bracia lub 
siostry, ci, ktöryeh ciala spoczywaja vv mogilach, Zebrza dzi$ 
milosierdzia naszego. ,Jako jeleh pragnie do Zrödet wodnych: 
tak pragnie dusza moja do Ciebie Bo7e!“ (Psalm 41). Dusza 
ich pragnie szezescia niebieskiego, pozada oglada6 oblieze 
Boga, ale niezaplacone winy zatızymuja ich zdala od Niego. 
Oni dzi$ przyehodza, do nas, krewnyeh i ukochanyeh swoich 
z pro$ba 1 blaganiem, abyömy im dopomogli osiagna6 szeze$cie, 
ktöre znaja, do ktörego jeszcze doj$& nie moga. 
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Pomnijcie, Ze u stöp Waszyeh, w plomieniach tesknoty 
ezyâca, vv Zarach skruchy i Zalosci, z powodu nieodplaconyeh, 
nieodpokutowanych win, jecza i blagaja o zmilowanie dusze 
ludzkie — dusze kochane. 

Idzmy im z pomoca! Ülituymy siç, manıy na to w Ko- 
sciele Bozyın $rodki, mozemy bye vvzgledem nich hoinymi 
i wspanialomy$inymi dobrodziejami. Mödlmy siç za nich, aby 
sig nad nimi ulitowal Pan i zblizyl godzine ich wyzwolenia, 
prosmy o odpravvienie Mszy $w. za tych, ktörzy moze na $wie- 
cie nie skarbili sobie task niebieskich. 

,Zmilujcie siç nademna przyjaciele moi!“ 

A gdzie na Mszç sw. dacie? 

Poslijcie grosz Wasz biednemu misyonarzowi, ktöry wdziç- 
cznem sercem ofiare przyimie i goraco prosi6 bedzie Pana 
o zmilowanie dla naszych kochanyeh wieZniöw. 

Ofiara na Msze $w. zlozona apostolowi pogan, zapewnia 
goraca modlitwe zmariym i jest zarazetu najdoskonalsza )al 
muzna.. 

Ofiara przeslana misyonarzowi przyezynia, siç podwöjnie 
do rozszerzenia krölestwa Bozego, bo wyzwalajac dusze z czysca 
przyezynia Syvietych niebu, a pracownikowi Bozemu dopomaga 
vv )ego blogoslawionem poslannictwie. 

Jesli ehcecie, aby nietylko teraz, ale na zawsze korzy- 
staly dusze ukochanyeh z Waszej ofiarno$ci, zapisujcie je do 
Zwiazku mszalnego dla Afryki. *) 

Zmilujmy sig wigc podwöjnie: nad przyjaciölmi naszymi 
w ezyscu i nad apostolami vv Afryce! 


— sa. 


KORESPONDENCYA MISYJNA. 


VVikaryat Apostolşki Nyanza. 


X. Biskup Dupont pisze z Chilubula: 

Przed tygodniem povröcilem z sze$ciomiesiçezne) podrözy 
po lasach. Zaznalem vv nie) nieco trudövv, lecz zarazem i wiele 
pociech. Spotykalo mnie vvszedzie po wsiach prawdziwie entu- 
zyastyczne przyjecie. Zatrzymujac sie w vviosce, w ktöre) od 
kilku zaledwie miesieey ucza nasi, otoczony bylem natyehmiast 
ludnoscia, ktöra cisnela siç do mnie, by mnie powita€ i poca- 
Towa€ w reke. 


*) Üczestnicy Zwiazku mszalnego skladaja raz na zawsze jalmuznç 
v kwocie 1 korony (— 1 mk., 50 kop. i t. d.) i dostepuja uezestnictvva, 
vr 300 Mszach sw. odprawianyeh corocznie vv kapliey $w. Piotra Klawera 
w Rzymie. 


Me 
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Zblizyl sig miedzy innymi do mnie wödz i powiada: 

— Zastajecie nas, Ojeze Biskupie, okrytych Zaloba, umarly 
bovriem wezoraj trzy kobiety, Zona moja, krolowa wsi naszej, 
i dwie inne. 

— (zy umarly bez Chrztu $v.? 

— Ö nie, nikt z nas tuta) nie chciaby umrze6 poga- 
ninem ! 

Wyprowadzil mnie nastepnie poza obreb wioski i pokazal 
trzy swieZe mogily, na ktörych zatkniçto maly krzyeyk. 

— Ktoz vviec ochrzcil je? Niema tutaj*ani chrzescijan, ani 
katechumenöv? 

— Ja — odzywa siç na to mlody ezloviek o dobrym 
i rozumnym wyrazie twarzy. 

Po kilku zadanyeh mu pytaniach, przekonywuje sie, iz 
wie o Jakich zasadniczych prawdach pouczye trzeba umieraja- 
eych, aby mödz im udzieli6 Sakramentu Chrztu $w. 

— A jak silnie — dodaf — wierzyiy te kobiety w te 
prawdy, pragnac goraco Chrztu Sw. Devöch nas jest tuta) wy- 
znaczonyeh do tego rodzalu duszpasterskiej pracy, towarzysz 
mö) jest ehvvilovvo nieobecnym. Staramy siç usilnie, aby nikt 
w okolicy nie umar bez otrzymania Chrztu Sw. 

Oto skutek zaledwie dwöch pierwszyeh wizyt naszych 
katechistövv. 

W miejscowosciach nie odwiedzanych jeszcze przez kate- 
chistöw, nalegala na mnie nieustannie ludnos6, zwlaszcza mlo- 
dziez: ,Dlaczego nie przybywacie, by nas poucza6? Nienawi- 
dzicie nas zaprawde, gdyZ pozwalacie nam pozostawat w po- 
ganstwie i skazujecie na potepienie.“ 

I widzialem nieraz, Ze czynigc mi takie wyrzuty, mieli Izy 
w swoich czarnych oczach, a mnie serce wzbieralo wielkim 
zalem. Bög powierzyti mi te dusze, nakladajac. zarazem obo- 
wiazek pouczenia ich o zbawieniu wiecznem i wprowadzenia 
na droge wiodaca do nieba. Kiedy siysze, jak domagaja siç 
strawy slowa BoZego, ktörej powinienem im dostarezy6 — opa- 
dala mi rece. A iluz ja mam misyonarzy ? Na niezbedne koszta, 
podrözy i ciagla budowe nowych kaplic — dochodöv trzeba, 
a fu sakiewka moja prözna.1 Mamy ?uz blizko 400 kaplic, lecz 
na dobra sprawe trzebaby ich tysiacel 


>. 


S. NIGERTA. 
(Ojcowie od Ducha Swietego). 


O. Bindler, C. S. Sp., pisze z Ayouleri: 
Czecigodna Pani! 
Ten, ktöry pozwala sobie kresli€ tyeh stöw kilka do Pani, 
jest biednym misyonarzem z glebi Afryki, i chociaZ z tego ty- 
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tulu yedynie osmiela siç odzywa& do Niej, czyni to z zaufaniem, 
wiedzac, iZ Pani uvvaZa wszystkich misyonarzy jako przyyaciöl, 
Jezeli wydam sig Pani natretnym, prosze o pobilaZlivro$€,  gdyz 
nikt inny, jak dobry nasz Öyciec, $vr. Piotr Klawer, podszepnat 
mi dzisia) my8l napisania do Pani. Przyehodze z wiesciami 
o jedaym z zakatköv Afryki i to nie duzym.  Lecz jest on 
szmatem ziemi uzyZnionym jJuZ potem nie jednego misyonarza, 
ktörzy kolejno spoezeli na naszym ementarzu wposröd tak dro- 
gie) im za Zycia gromadki czarnych, wyratowanej przez nich 
z ciemno$ci poganizmu do $vviatla, Ewangelii. Nazvva. Agouleri 
nie jest moze Pani zupelnie obca, w kazdym razie Zyje tuta) 
pamie€ dobrodziejstw, ktöremi obsypala Pani nasz zakatek. 

Ojcowie od Ducha Sw. osiedleni zaledvie od lat kilku 
vv Onitsha, nad brzegami Nigru, powziçli mysl wniknigcia w gfab 
kraju, gdzie nie stanela jeszcze podöwczas stopa bimego, a tem- 
bardziej misyonarza. 

Obrano w tym celu Agouleri, waZna placöwke nieopodal 
Amambary, dopfywu Nigru. Poczatki byly ciçzkie i Zmudne; 
dokola biednyeh misyonarzy rozlegaiy siç bez przerwy dZvvieki 
tam - tamat, wtövujace dzikiej, zapamiçtale) zabawie i tafücom, 
a stowo Boze padalo na grunt iafovy, lub raczej na droge, 
gdzie tratowaly je stopy przechodniövv. 1 minelo tak kilka mie- 
sieey bez Zadnej zmiany na lepsze, nawet tych kilku, ktörzy 
przybyli umysinie dla ,ukili“ (stowo okre$slajace novvo66), a nie 
vv checi zaznajomienia sie ze sprawami Bozemi, oddalağ siç za- 
ezeli jeden po drugich. 

Az dnia pewnego, wödz y)ednego ze znaczniejszyeh obwo- 
dow, przybywa do naszego Ojca i möwi poufnie: 

— Üleze, mam ci co$ do powiedzenia. 

— A wigc möv. 

— To, ezego nauczasz, Ojeze, dobrem jest, jJestes zapravvde 
v”yslannikiem Bozym, o ktörym nam mövrisz. Ja i blizey moi, 
chcemy pöjs€ za, toba. Pö)dZ vviec Ojcze, posiadam nad brze- 
giem rzeki obszerny grunt i daruje ci go. Wybuduj na nim dom 
dla siebie, wybuduj nastepnie dom dla Pana Boga, a ja z moja 
rodzina i z tymi wszystkimi, ktörzy beda chcieli, pobudujemy 
chaty nasze dookola. 

Radosny byt to zaiste dziei dla misyonarzy, jeden z tych, 
ktöre zacieraja cierpienia i trudy lat kilku. Najwidoczniej vvio- 
nela na kraj ten aska Boza. Trudno, nie znajac obyczajöw 
ezamych tubyleöv, zdac sobie sprawe, ile wskutek tego tracif 
körzy$ci i na yakie narazaf sig przykrosci dobry nasz wödz. 
Opuszezal i wyrzekal sie dobrowolnie domostyva, vv ktörem zmarf 
yego oyciec i w ktörem Zyli jego przodkovie l 

Przyviazanie do przodköv i do wszystkiego, co odnosi siç 
do przeszlo$ci, wrodzone jest 1bosom i jest nad wyraz silnie 
zakorzenione. Jezeli zmuszeni koniecznoscia opuszczaja drogi 
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im zakatek, zachowuja wzeledem wszystkiego, co pozostavvili 
po sobie, nawet wzgeledem zasadzonyeh przez siebie drzevv, 
prawo wlasno$ci uswiçcone tradyeya, ktörego nikt im navet 
zaprzeezy€ nie pomysli. 

Lecz oto przemöv il Bög, i ulegl Mu stary poganin; z go- 
tovvo$cia, teZ pospieszyli misyonarze za tem wezwaniem. Obrano 
vv dzikich haszezach miejsce na wzniesieniu, z ktörego roztaczal 
sie vvspanialy widok. U stöp pagörka, o dziesie6 minut drogi, 
przepiywa cicho spokojna Amambara, dZwigajac todzie rybackie, 
za niq ciagnie sie rövnina pokryta lasem i rozleglemi plan- 
tacyami ignamövv, a dalej Isni blegitna wstega Nigru, promie- 
niejaca w czasie pogody blaskami, szczegölnie o zachodzie. 

Na tem vviec miejscu zbudowali Ojcowie swoja chate , 
i przyznac trzeba, iZ chcac lub nie chcac moze, zastosovvali sie 
co do joty do przepisöw jednego ze $vvietyeh misyonarzy: ,Do- 
stosowujcie siç do ezarnyeh”, albowiem chata misyonarska nie 
röznila sie na razie niczem od doımostw zacnyeh katechumenövv. 
Lecz zmienily siç do dzi$ dnia stosunki, zakielkovvalo drobne 
nasionko i rozroslo sie szybko i bujnie. 

dest tu obecnie vv calem tego slowa znaezeniu vvie$ chrze- 
$cifaska. Zyje w nie) sto rodzin o obyezajach budujacyeh. 
Spiesza one wszystkie rankiem do ko$ciola na Msze 6w., wie. 
ezorem na vrspölna modlitwç. O opuszezeniu nabozefstvva nie- 
dzielnego nikt nawet pomysleöby sie nie vvaZyl, narazifby siç 
tem samem na, publiczne, kategoryezne wykluczenie; niemo- 
wleta nawet, liczace ozesto zaledwie jedna dobe, gfo$no na swöj 
sposöb manifestuja swoja obecno$€1 Dawniej, owe zgromadzenia, 
wieczorne odbywaly sig na placu publieznym pod starem drze- 
wem, ktöre oparlo sie zwyciezko najstrasznie)szym burzom 
i niszezycielskim karczunkom. 

Nieodzalovvane) pamieci zacny stary wödz ldigo, sam 
wzywat ludno$€ do modlitwy, obehodzac wie$ i potrzasajac 
dzielnie dzwonkiem. 

Obecnie zgromadzamy sie vv ko$ciele: pstre nasze glovy 
(wszyscy ezarni pozostaiq bowiem po trosze dzielmi), mniej sa 
przez to naraZone na roztargnienie. Misyonarze maja yuz pra- 
wie, Ze przyzwoite domostwo, lecz Pan Bög, niestety, oczekuje 
yeszeze na takowe. Kapliczka nasza nader szezupla i vv ziym 
stanie, zagraza upadkiem. Jednak pokaZny stos kamieni, na- 
gromadzonyeh kosztem wielu ofiar pieniçznych, nie liczac in- 
nych, Swiadezy, iZ troszezymy sig o przyszlo$€, cegiy ezekal)a, 
na wmurowanie w silne i masywne podpory, a misyonarze — 
czekaja vvciaz na fundusze, stosujac siç do rady ewangelicznej. 
aby: nie rozpoczyna& budowy wieZy nie obliezyvszy sig vvpiervv 
ze Srodkami, Zeby nie by€ nastepnie zmuszonym do zatrzyma- 
nia budowy przed jej kofücem. Leez co do nas, nie mamy pod- 
stawy zadawania sobie tego trudu, bo vv woreczku naszym pustki! 

: 
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Wybaczy Pani, Ze tem wyznaniem koücze, lecz jest to 
zakoüczenie zwykle wszystkim nam misyonarzoml 

Ale nie — doda&6 musze jJeszeze slöv kilka. Dusza i cia- 
tem oddani jestesmy drogim naszym chrzescijanom, nie zapo- 
minajac przytem, iZ i u sasiadöw miejskich tak wiele byfoby 
do zrobienia. Dzielace nas od nich trzy kwadranse drogi, ni- 
ezem byiyby w Europie, lecz tuta), pod prazacem sloücem 
to wiele, zvvlaszcza yezeli spacery te powtarzat trzeba czgsto. 
A tu cala 1udno$€ dopomina sie gwaltownie: ,OÖjcze, kiedyz 
przybedziesz 1 zbudujesz dom twöj po$röd nas?“ Brak nam. 
ludzi, niestety, musimy, o ile moZnosci, zaradza€ brakowi temu 
i dzieli€ sie potrosze wszedzie, co jest trudnem nieraz cokolwiek 
zadaniem. DLeez gdyby sprzyjaky mu dwa warunki, moznaby 
o niem nie zwatpic: pierwszym byiyby drogi odpowiednie, nad 
czem yak siycha&, przemysliwa tutejszy rzad, a drugim, to uda- 
rowanie nas bicyklami, o czem, $miç tuszy€, pomysli moze 
jJaka hojna dobrodziejka. 


əə 


LIST O. METZLERA Z ZAK. OO. DUCHA Sw. 
do Generalnej Kierowniczki Sodalicyi Sw. Piotra Klawera. 


Otom stanaf jako mlody misyonarz na ladzie afrykaüskim, 
i jestem szeze$livvy, iZ zaciagna6 siç moge do armii tych wa- 
leeznyeh, kförzy Afryke pogaüska przeobrazi6 pragna na chrze- 
Scilaska 1 Wprawdzie dzielo chrystyanizacyi postepuje bardzo 
nieznacznie i kosztem najciçZszych ofiar, lecz nie da siç zaprze- 
ezyc iZ postepule, co teZ radoscia niepomierna napelnia serca 
misyonarzy. 

I tak dzieü wezorajszy byt dniem radosci i pociechy dla 
.misyonarzy z Bagamoyo, dniem rado$ci i zachety dla nas nowo- 
przybyiyeh. Obchodzili$my pierwsze patronalne $vviçto we vvsi 
pod wezwaniem övv. Piotra Klawera w Kimaragnombe. 

Porzadek nabozefüstvva i $pievvövv powierzono nowoprzy- 
byiym misyonarzom, mianowicie pieciu Ojcom i dvvom Braciom. 
Cho€ vvyruszylismy bardzo vveze$nie, to jednak przybyvszy na 
miejsce, zastali$my ?)uz zgromadzonych. 

Zabrzmiab ostatni sygnal trabki, bo maly ko$ciölek nie 
posiada dzwonu, i rozpoczela siç uroczysta suma, Spievvana 
przez 0. Körnera. O, Köning, przelozony z Bagamoyo, wypo- 
wiedziaf kazanie okolicznosciowe; mövvil on zgromadzonym 
chrzescijanom o wielkim ich i moznym Patronie, $w. Piotrze 
Klawerze i o Jego bezgranicznem po$wieceniu dla biednych 
murzynöv. Co do nas, oczarowani bylismy melodyjnoscia je- 
zyka ,mahelie“, lecz nie rozumieli$my ani slova. Przebieg calej 
uroczystosci odbyi sie vv najwzorowszym porzadku, a chrzesci- 
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janie tutejsi budowali nas zachowaniem siç w kosciele, ktöreby 
zawstydzilo niechybnie niejednego chrzescijanina vv Hö stare) 
Furopie. 

Maiy ten koscidlek vv Kimaragnombe jest naprawde mily. 
Wznosi siş vv$röd wsi obsadzone) palmami, vvöröd ktörych roz- 
rzucone widnieja chaty chrzescijan. 

Üprzytomniwszy sobie, iz wszyscy ci chrzescijanie sa by- 
İymi niewolnikami, wykupionymi i wychowanymi przez misye, 
wielbi siç i podziwia mimowoli dobro Boza wzgledem tych 
biednyeh murzynöw. Czterdzieâci lat temu byli prawie wszyscy 
chrze$cilanie w yarzmie niewoli, obecnie szczesliwi sa i wolni, 
i niezbyt ciezkie sa zaiste ich troski. 

Ubodzy sa, to prawda, lecz murzyn posiadajacy chate 
i pole manioku lub kukurydzy, szezgsliwszym Sie czuje od na- 
szych milionerow, bo nie vtargnela tu )eszeze Zadza bogactvv, 
Zyje siç z dnia na dzieü, cieszac sie chwilg. Aby otrzymyvvad 
dodatnie rezultaty, trzeba wogöle vvykupyvva6 nievvolniköv 
w ich dziecinstwie lub m/odosci, a vvla$nie tak postepowano 
w Kimaragnombe. 

Cala wie$ niema wiecej jak 500 dusz i z  trudem yedynie 
udaje nam siç utrzymağ te liczbe, chociaZ co roku przybyva 
nam sporo nowoochrzczonej mlodziezy. Przyezyna tego jest 
nader liczna $miertelno$€ — i tak: od lipca r. 1905 do lipca 
r. 1908 ochrzcilismy zaledwie 71 dzieci, zgonöw za$ bylo prze- 
szlo 125, nie wliczajac vv to zgonöv w szpitalu. 

Pzecietnie liczba zgonövr przewyZsza obecnie o “/, liezbe 
urodzin; cho& dawniej byla $miertelno$€ Jeszcze wieksza. Polo- 
Zenie polepsza sie, chociaZ Zölwim krokiem, lecz wiele yeszeze 
lat upiyna€ musi, zanim liczba narodzin przewyZszy liczbe 
zgonövv. 

We wnetrzu kraju warunki sa, dzieki Bogu, zgofa inne. 
I tak: misya Mhonda zapisala w tym roku 130 chrztövv dzieci 
a 39 zconöw, podezas gdy Bagamoyo zaciagnelo do ksiçgi swej 
19 chrztöw dzieci a 39 zgonöw. Na szezçöcie chrzty dorosiych 
i wykupy niewolniköw lagodza te wielka röznice. 

Otrzymalismy od Sodalicyi sw. Piotra Klawera ozdoby ko- 
$cielne i piekna droge krzyZowa dla Kimaragnombe, lecz mamy 
nadziele, iZ w roku przysziym, w dniu $w. Piotra Klavvera, 
zawisnile maly dzwon na wdziçcznej wieZyezce naszej kapliczki, 
a dZwigki harmonium zlevva€ sie beda z glosami ezarnych bie- 
daköw, za co vvdzieezno6€ cala winni bedziemy naszym Dobro- 
ezyücom. 

W Bagamoyo zgromadzone kamienie i piasek czekaja na 
rozpoczecie budowy malego ko$ciölka, stopniowo przybyva tak- 
ze wapno, oby przybyly nam röwnieZ i zasilki, ktöreby umozli- 
wily rozpoezecie budowy. 
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Rok rozpoezety kleska glodowa, przeistoczyi sie vv rok 
obfitosci tak tuta) jak i na Wybrzezu. W czasie kleski mo- 
glismy, dzieki zasilkom otrzymanym z Europy, “vspomagadc 
znaczna ilo$€ nieszezeSlivvych: 70 z nich umarlo, a w tej liezbie 
geden tylko nieochrzezony. Mamy obecnie 20 katechumenöv, 
ktöryeh gtöd sprowadzil do nas. 

Miejmy 'nadzieje, iZ i inni wspomagani przez nas, pomni 
dobrodziejstw materyalnyeh, otrzymanyeh za posrednictwem 
misyonarzy, zglosza sig z czasem do nich z pro$ba o niezrövv- 
nane dobrodziejstwo Chrztu $w. 


Be 


STRASZNE NASTEPSTWA KLESKI GLODOWEJ. 
(List W. O. Schaegelera). 


Rombo. 


Odebralem wlasnie szezodry datek Pani na rzecz otacza- 
aeych nas zgtodniatych biedaköw, proszacych nieustannie: ,,Daj 
mi Öjeze odrobine Zywnosci, bo umieram z glodu.“ Nikt z Zy- 
daeych tu ludzi nie pamieta glodu tak wielkiego, jaki teraz pa- 
nuje. Oto juZ mija o$smnascie miesieey, jak niema prawie zu- 
pelnie deszezu. A murzyni, przyvvykli do tego, Ze przyroda 
sama ich bez wielkiego zachodu karmi, nie troszeza sie zbytnio 
o przyszlos€ i nie gromadza zapasöv. W razie, gdy nie do- 
pisze jedna pora deszczowa, nie wiele sobie z tego robia — 
poszeza i eczekaja... .Lecz niechno zavöd ten powtörzy sie raz 
drugi i trzeci, a drzewa bananovve wydadza nedzne, nikte owoce, 
fasola uschnie, a proso az do korzenia doszezetnie zostanie zje- 
dzone przez gasienice i trawy nawet zbraknie, wtedy to nastaje 
glöd w cale) swej okropnosci. 

Gdy siç raz widzi kleske glodowa zblizka, gdy sie widzi 
mçZezyzn, ktörzy wezoraj jeszcze byli herkulesovve) budowy, 
a dzi$ chodza z trudem, jak Zywe szkielety, i gdy zmorzeni 
nieublaganym glodem zaczna pada€ vv oczach jak muchy, wtedy 
dopiero rozumie sie, dlaczego Kosciot vv swych $wietyeh litur- 
gieznyeh $pievvach kaze nam prosi o odwröcenie tego zla, sta- 
wiajgac je na rövni z ,powietrzem, ogniem i wojng.“ 47 peste 
fame et bello, libera nos, Domüne! 

Dzieü vv dzieü rozgrywaja siç przed oczyma misyonarza 
wprost rozdzierajace sceny. Zdarza, siç, iZ nielito$civvy ojciec 
zwigzuje swemu dziecku rece i nogi, aby mu nie kradlo jedze- 
nia i aby przyspieszy€ w ten sposob $mier€ glodovva. Nie daw- 
nie) jak dzis, podezas. mojej codziennej inspekeyi apostolskiej, 
dowiaduje siç od naczelnika pewnego okregu, iZ jakis cztowiek 
dogorywa. Kaze siç wiçc natychmiast prowadzi€ do chorego, 
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aby ocali6 jego dusze ze szponöw szatana. Towarzyszy mi na- 
ezelnik i liezna gromada ludzi. Wchodze, wezolgawszy sig 
przez otwör nizkie) okragle) chaty, podsycam gasnacy ogieh 
i vv chwili, gdy przy $vvietle plomienia rozeznaje twarz cho- 
rego, wydaje on ostatnie tehnienie, jako ofiara gtodu. Kiedy 
oddalalem siç zmartwiony tem, iZ przyszedlem za pöZno, spo- 
strzeglem w tyle chaty ezlovieka, lezacego vv cieniu bananu. 
, Jen tuta) — powiada mi naczelnik — pospieszy vvkrötce za 
swym bratem do grobu.“ Pouczam go tedy z pospiechem o naj- 
gtöwniejszyeh prawdach, i udzielam mu Chrztu Sw. Oddalajac 
sie, poruczam go szczegölnej pieczy katechisty, pracujacego 
vv tym okrçgu. 

Odwiedzalem wezoraj jedna ze szköl, Sprawdzajac liste 
dzieci, zauwaZylem nieobecno$€ jednego mfodziutkiego katechu- 
mena. Zasiagnavvszy o nim wiadomosci, dowiadujç siç, iz jest 
powaZnie chory skutkiem zlego traktowania. Kaze sie tedy pro- 
wadzi& do niego. 1 co widze! Zastaje biedactwo lezace vv norze 
wygrzebanej przez dzieci, celem Iowienia kretöw, pozbawione 
zgola odzienia i yakiegokolvviek sehronienia 1 Spostrzegiszy mnie 
uezynilo vvysilek, by ucieka&, myslac zapewne, iZ przyszedlem 
karci6 je znowu. Zblizyvvszy sie doü zupelnie, zobaczyfem, iz 
cale jego cialo bylo prawie jedna rana. Oto dziesiçcioletniemu 
dziecku wymierzono 25 razöw biczem ze sköry nosoroZca (gor. 
szy i straszniejszy to bicz, niz ze sköry wolowej). Skrzepla na 
ramionach krew $vviadezyla, wymownie, iZ dnia tego ponovvnie 
katowane bylo przez jakie$ nieludzkie istoty. Dionie yego na, 
wewnatrz stanovvily jJedna jJatrzacç rane. daki$ potvor ludzki 
veypalil mu je az do ko$ci nozem rozpalonym do ezervvono$ci 
vv ogniu. Byla to znowu jedna wiçcej vv szeregu kleski gto- 
dowej ofiara. Matka jego, pozbawiona wszelkich srodköw Zyw- 
no$ci, poszla, vv shuzbe do jednego z byiych naczelniköw, ktöry 
przyjat ja yedynie pod warunkiem, iz dziecka nie vveZmie ze 
soba, A wtedy dziecko by nie umrze6, poczelo kra$€ z ko- 
nieezno$ci, Sehvvycone na goraeym uczynku, ukarano 25-cioma 
razami; to bylo za pierwszym razem, za 2 wypalono mu. 
vvevvnetrzna strong obu dloni. 

Mögibym opovviedzie€ nie jeden jeszcze fakt tego rodzaju, 
bedacy strasznem nastepstwem kleski giodovvel. Jakze WieG 
vv pore przybywa nam hojna yalmuzna Pani! Dziçki jej, be- 
dziemy vv moZno$ci przynie$& nieco ulgi nieszczesliwym, ktöryeh 
kleska glodovva, dotknela najbardziej. Niestety, terytoryum po- 
wierzone misyi Rombo nadto jest rozleglem, a codzienne wy- 
cieczki misyonarzy przez kraj przecinany glebokimi wawozami 
nadto ucigzliwe, aby mogli nadazy€ wszedzie. 

Aby zaradzi€ nieco tym niesprzyjajaceym okoliezno$ciom, 
buduje obecnie Br. Kaspar stacye pomocnicza misyi vvpo$röd 
najdzikszej ludnosci naszego okregu, gdzie zasziy wydarzenia, 
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o ktörych pisalem. Tyeh kilku chrzescijan, ktöryeh zdolali$my 
pozyskağ, zachowuje siç bez zarzutu. Chetnie przebywaja co 
soboty wieczorem znaczna przestrzel pieçciogodzinne) drogi, by 
mödz vvysluchağ w niedziele Mszy Sw. i dopelni innyeh obo- 
vviazkövv religiinych. VVkrötee, obok mieszkalnego domku prze- 
bywajacego tam Ojca, wzniesiony bedzie kosciötek pokryty ba- 
nanowymi li$âmi, odznaczajacy siş swem ubostwew. Przynaj- 
mnie), jak dotychczas, brak nam wszystkiego, by dopelni€ bu- 
dowy te) malej $viatyükil A vviec sprzetow wewnetrznyeh, 
dzwonu, fisharmonii, kielichöw i innych aparatöw ko$cielnych. 
Leez ta sama Opatrznos& Boğa, ktöra natchnela Pania w cza- 
sach tak opfakanyeh do hojnej darowizny, za ktöra wszyscy 
biedacy tutejsi Zywi6 beda wdziçczno$sâ, natchnie röwnieZ dusze 
dobroczyücöw lito$cia , by dopelnily tego, özego nam nie dostaje. 

VV Ouseri ziy duch panuje dotad Jeszcze, lecz niebawem 
zapanuje Chrystus. dezeli napotkamy trudnosci, ktöre murem 
nieprzebytym stana pomiedzy nami a, dzielem naszem, przecze- 
kamy az runie i przejdziemy zwyciesko po ?ego gruzach. 


—— 2. -——— 


ZYWA VARA. 


PrzeloZona domu sierot pod wezwaniem $w. Karola (Algier), pisze 
do nas: 

..Murzyni maja tak poczciwe serca, iZ sprawozdania prze- 
sylane przez nasze szcze$liwe Siostry ze $rodkoyve) Afryki, sa 
ciagiym dowodem ich przedziwnej prostoty, z jaka sluza oni 
Panu Bogu calem sercem. Oto mala pröbka, te) wiary: poczciwi 
ci murzyni tak silnie wierza vv opieke, jaka Opatrzno$€ roztacza 
nad ich dobytkiem, iZ niosa ze soba do kosciola nietylko swe 
pfody rolne, lecz kury i wszelkie inne zwierzeta folwarezne, 
aby spiynely na nie dobroczynne skutki blogoslawieüstwa ka- 
pfaüskiego. Poja6 mozna, iZ zvvycza) ten zakldca nieco naströj 
uroczystosci i skupienia, lecz niemniej jest jaskrawym dowodem 
ducha wiary tyeh dobryeh ludzi. 
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Radujcie siç i weselcie siç: albowiem zaplata wasza obfita 
jest vv niebiesiech (TV, 12). 
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Drobne wiadomo$ci misyine. 


Mar. Clark, Wikaryusz apostolski 
z Arabii, pisze: 

,Zywimy grozne obawy o nasza, 
ukochana misye Skimbiraleh, v ktö- 
re) pokladamy calg nadzieje dal- 
826g0 rozwoju misyinego w kraju 
Somali. Ruchy Mullaha nader sa 
niepokojgce. Deva okrety wojenne, 
eden w Berberze, drugi w Aden, 
porozumiewaja sig nieustannie ze 
soba. YVydane zostaly wszelkie roz- 
porzgdzenia celem odparcia oczeki- 
wanego lada chwila ataku. Stad 
nasze obawy o wnetrze kraju, tem 
bardziej, Ze rozchodzi sie tutaj tyl- 
ko o odleglose 30-tu mil od wy- 
brzeza, Oby Matka Naisvietsza 
ochronilu te powstajaca zaledvie 
staeye misyjna, zalozona kosztem 
tak wielu cierpien, zabiegöv i wy- 
datköw, bedaca zarazem sercem 
dziela naszego w tym tak pusto- 
szonym kraju.“ 


Z Brazzaville (Ubangha) X. Biskup 
Augonard pisze: 

,Povrotna mo)la podröz do Kon- 
go odbyla sie doskonale. Zgoto- 
wano mi entuzyastyezne przyjecie, 
jakiego nie doznat nigdy Zaden 
z gubernatorow. Bo tez Zywg jest 
wiara naszyeh chrzeğcijan i Zadna 
sila ludzka nie bylaby w stanie 
pohamowacd publieznei manifestaeyi 
religijnej. Misye mole prosperul)a, 
zadziwiajgco. nader slodkich przy- 
mnaZajgc mi pociech. Lecz czego 
brak zawsze, niestety, to srodköw 
materyalnyeh, ktöreby nam pozwo- 
lily smialo kroezy€ naprzod.“ 


Z Liberyi Najprzewiel. 0. Kyne, 
Prefekt apostolski, pisze: 

,Mala nasza misya rozwija sie 
pomyâlnie. chociaZ powoli. Mozna, 
uz zauwaZyd wielka zmiane v uspo- 
sobieniu murzynöv wzgledem nas. 
Zaczynaja nam okazywac pevne 
zaufanie 1 pojmowağ, Ze nie przy- 
bylismy tuta), aby ieh wyzyskiwağ, 
leez w celu ezynienia im dobrze. 
Posuwaja sie nawet czasami do 
zwierzeh z zakresu drobnyeh klo- 
potöw codziennyeh. Nasze dzieci 


obeznaly sie juz z modlitwami i 
naukg cbrzeğcijanskg, jezeli nie 
z litera, to vv kazdym razie z jej 
trescig. Moglibysmy )uz navet kil- 
koro z nich ochrzciğ, lecz chcemy 
je jeszcze przedtem wypröbowac. 
Dwöch ezy trzech chlopcöw nau- 
ezylo sig ministrantury, co prawda 
nie zupelnie jeszcze gladko. Nie 
mog4 sie mianowicie powstrzymağ 
od dodania kilku Kyrie eletson 
wiecej, anizeli przepisuje ceremo- 
niaj!“ 


Z Matarieh Siostra Jaköba od 
Najsw. Panny Krölowej Apostolöw 
pisze: 

,Czy wolno mi udzielic kilku 
szczegölöw, dotyezgcych najbar- 
dziej piekaeyeh potrzeb naszych? 
Okresle je najlepiej, gdy powiem, 
iz brak nam wszystktego/ Skromne 
dochody nasze wraz z zasilk:mi, 
ktöre otrzymalyömy do te) pory, 
wystarezyiy zaledwie na oplacenie 
mieszkania i poZywienia. Möwig za- 
ledwie, bo zasoby nasze wyczer- 
paly sie do reszty tak, iZ musia- 
İysmy sie zadluzyc, aZeby sie uiscid 
vvlascicielom domu i azeby mödz 
Zye dalej, a dlugi te nie sg jeszcze 
dətyehezas splacone. 

Zamieszkamy juZ za kilka dni 
w naszem nowem domostvie: nie 
Jest ono wprawdzie jeszeze Wy- 
konczone, lecz pomimo to przeno- 
simy sig don z naszemi dzieğmi. 
Anivlowie Bozy strzedz beda w no- 
ey skrzydlami swymi nieukonezo- 
nyech okien i drzvwi. 

dedyna nasza, pociecha w cieZ- 
kich chwilach, jakie przebywamy, 
jest mysl, iz ukochal Bög widağ 
szezegölnym sposobem nasz3 mala 
placöwke misyina, raezy bowiem 
doswiadezac ja szezodrze wszel- 
kiego rodzaju brakami, zapomnie- 
niem i wzgarda, ktöryeh w pelni 
röwnieZ zaznac musiala Swieta Ro- 
dzina podezas swej tulaczki: tak 
wiele praey i trudu kosztowal nas 
rok ubiegly, a rezultatem jego, jJe- 
dynie cierpienie moralne i materyal- 
ne, i nic poza tem na razie.“ 


———— ”——. 
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“Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera. 


Zaklad misyiny w Maria Sorg. Czas od dnia 23 do 29 
czerwca spedzili wewnetrzni ezlonkovvie Domu vv -cichem sku- 
pieniu, odprawiajac doroczne rekollekeye. Wiel. 0. Hâtten- 
sehviller T. J., urzadzit prawdziwe ,$vvieZe povvietrze” dla 
dobra dusz i ukazal w madrem urzadzeniu naszego instytutu 
podstawe na)vryzsze) doskonafosci. Przewielebny ten Ölciec, 
znany jako apostol ,Poslaica Serca Jezusowego“ rozpalit 
w Maria Sorg nova, milo$€ dla Najsw. Serca Jezusowego. 


Dnia 8 lipca przywdziat nasz Dom odövvyietna szate. Ozdoby 
kwiatowe i powiewajace choragwie wskazywaly, Ze oczekujemy 
na najszczesliwsza dla nas chvvile roku, na przyjazd naszej Ge- 
neralnej Kierowniczki. Rados6 te macilo wspomnienie bolesci, 
yaka przejmowala jej serce z powodu $miertelnej choroby Czci- 
godnej Jej Matki. Opafrzno86 Boza, zlaezyla nas dzi$ nietylko 
wspolna radoscia, ale i wspolnym smutkiem, dajac nam zara- 
zem wzör poddawania sip woli Boze) vv ehvili ofiary. 

Dnia 15 lipca. — Dzis znowu uroezysto$€, gdyz czterech 
nowych ezlonkövv dostapi jutro najwyZszego szczescia zlozenia 
$luböw Niebieskiemu Öblubiefücovi. Wsrdd przygotowan do 
tego Swiçta nadchodzi wiadomos& o £mierci Matki naszej Gene- 
ralnej Kierowniczki, Zal z tego powodu przejmuje nas vvszyst- 
kich. Modiy nasze zdaZaja za nia do wiecznoğci z tem zaufa- 
niem, Ze ta, ktöra nam jeszcze z 1oZa $mierci alaka btogosla- 
wieistwo, bedzie nasza potezna oredovvniczka, vv niebie. 

Dnia 16 lipca. — Urocaystosi Matki Boslde)  Sekaplerzney, 
W. X. Kan. Keil przyjmowatf dzis sluby od ezterech szczesli- 
vvych i przemöwit do nich przeslicznie, nawigzujac do dzisiej- 
szego Swiçta. Polaczenie tych dwöch uroezysto$ci uwazal Czci- 
godny Mowca za znak zbawienia, opieki vv niebezpieezefüstvvach, 
zadatek pokoju i wiecznej zgody. 

Dnia 2 sierpma, — Dzis vaczyt odwiedzi Maria Sorg Naj- 
przewielebniejszy X. Areybiskup Kardynat Katschthaler; 
asystowat mu J. Eksc. Dr Na gl, biskup Tryestu i Capodistryi. 
Tyeh dvvöch dostojniköw przyjeta Generalna Kierowniczka z naj- 
wyZsza czcia. Zwiedzili najpierw drukarnie i zecerniç, nastep- 
nie udali siç do kapliey, gdizie Jego Emineneya przemöwit do 
zebranych Sodalisek krötko, lecz bardzo serdecznie. Potem 
udali sig wysocy goscie do Salzburga, gdzie raczyli zwiedzi€ 
nasze muzeum afrykaüskie i antykwaryczne. 
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KATONDA ALITUBERA. 


Opovvie$6, ktörej szezegöly zebrane podezas wizyty pasterskiej Biskupa 
Streicher'a, wikaryusza apostolskiego potudniowej Nyanzy (Uganda, 
Afryka srodkowa). 


(Wolny przektad z francuskiego przez B. Dzieduszycka). 


(Dokonezenfe). 


VHL 
Novva przyiaciölka. — VVspölna ucieezka. 


Nietylko modli6 sig nie przestala vv duszy, lecz sfala siç 
a postolka, odwiecznej Prawdy, i z cichem szeze8ciem Wiarg swag, 
przelala w serce jednej ze starszych towarzyszek niewoli, imie- 
niem Buliwa. Jakkolwiek kilka lat rözniey wieku bylo miedzy 
niemi, zaprzyiaznily sig z soba i staly nierozdzielnemi towa- 
rzyszkami : wspomagaly siç wzajemnie w praey, ezy to do 
lasu, ezy do Zrödla, zawsze razem ehodzily, a mloda dzie- 
vveczka, korzystala, z tych wycieczek, by przy)aciölke o praw- 
dach Wiary poueza6 w drodze. 

Diugie miesiace uplynely juZ od ehvili, gdy Muko muzira 
stala siç wyznawezynia Wiary $vv. i zyla, odtad wciaZ pragnie- 
niem, by zamiarom Bozym nad dusza swoja wiernie odpowie- 
dzie6, jednak przebyte do$wiadezenie nauezylo ja, Ze droga 
laski od barbarzyüskiego pana swego vvolno$ei ku temu nie 
osiagnie nigdy : vvespöl z towarzyszka uradzily tedy ucieezkç, 
a ze Muko muzira dobrze pamiçtala niewymowna dobro6 zna- 
nego O)ca misyonarza, postanowila u niego szuka6 opieki 
i pomoey. W dniu oznaczonym, vv glebokieh cieniach nocy 
powstaly obie, a zwiazawszy male zawiniatka, puscily sie 
vv droge. Muko muzira to juZ nie mala watla dzievvezynka, 
ale rosla szesnastoletnia dziewezyna, a przyiaciölka jej liczy 
lat dwadziescia dwa. Krocza szybko, gdyz ucieczka to vv ca- 
lem znaezeniu tego slowa, a zatrzymağ siç nie moga predzej, 
jak dopiero w Kijungute, gdzie mieszka jeden ze stryjöw Muko 
muziry, ktöry prawdopodobnie udzieli im noclegu. Mozna sobie 
veystavvi6 zdumienie sttyja poganina, na widok Muko muziry, 
ttömaczacej mu powöd swojej ucieczki. Czuje, ze byloby po- 
dlodcia wygna& od siebie biedne wedrowne, zwlaszcza cörkç 
brata rodzonego, z drugiej strony wie az nadto dobrze, ezego 
Sie po furyi i zem$cie Musambwy spodzievvat mozna. Nadto 
tehörzlivy, aby mu siç naraza6, lecz z drugiej strony zbyt 
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poczciwy, aby tym niewinnym istotom drzvi przed nosem za- 
mykağ, i to vr noc glucha i ciemna, zgodzil sie biedak na to, 
by je przenocowağ, ale oswiadezyl, Ze bezwarunkowo o $wicie 
maja, dalej rusza6 vv droge. 


IX. 
W misyi. 


— Naza)utrz, o zachodzie slohca, oczom naszyech dziewcezat 
zarysowaly sie vv oddali wysokie drzewa alei w Bukumi. Roz- 
radowane tym widokiem, spedzily noc vr opuszczonej jakiejs 
szopie. 

Okolo godziny ösmej rano wtargnely na dziedziniec mi 
syjay z tobolkami na glowie, proszac o natychmiastowe zglo- 
szenie ich do przelozonego, gdyz vv waznej i naglacej przy- 
chodza, sprawie. Sadzac, ze rozehodzi siç o jakiegos umiera: 
)acego, potrzebujacego zaopatrzenia $w. Sakramentami oOjciec 
przelozony nadbiegi czemprçdzej. Gdy rzecz sie wyjağnila, 
z radoscia povvital bohaterskie dzievvezeta, zargczajac im, Ze 
wszelka vvolnoS6 sluzenia Bogu modlitwa mie& tuta) moga; co 
do Musambvry, pamietali go jeszeze vr stacyi misyjnej i gotowi 
byli z nim siç rozprawi&. Co wiecej, naczelnik krajowy prze- 
byvval vvla$nie vv stacyi misyjnej, i sprawa cala przed /ego 
forum wytoczona by& mogla. 

Zaledwie upiyneto dwie doby, zjawit sie Musambwa, gto- 
szac, Ze przybyl odebrac kobiety, co bez jego pozwolenia 
powağaty sig modlid 1 uciekly od niego, by u Ojcöw szukaĞ 
sehronienia. Sprawe oddano do rozstrzygnigcia wielkiemu wo- 
dzowi, ktöry po mysli dwöeh mlodyeh dziewezat ja zalatwil. 
Cale otoczenie przyklasnelo temu wyrokowi, okrutnik za$, be- 
dacy postrachem swojej wioski, musial jak niepyszny ode)$€ 
z nosem na kwintg. 

Jakkolwiek odwağne nasze dzievrezeta dopiero dwa pierw- 
Sze rozdzialy katechizmu umialy, zapisano je zaraz tego sa- 
mego dnia vv poczet katechumenek i powierzono opiece nie- 
wiasty katechistki, u ktörej polecono im zamieszkağ przez czas 
ich pobytu vv rezydeneyi misyjnej, gdzie siç do te) pory jesz- 
eze obie znajduja. 

Pod wpiywem pröb i cierpienia doirzal i wyrobil sie 
charakter Muko muziry. Dzi$ jest dorosla o$mnastoletnia silna 
dziewezyna, na/lepszego vr $wiecie prowadzenia, pogodna i we- 
sola, jak tylko mozna bye w tym wieku, posluszna, praco- 
wita, a tak pilna w nauce religii, Ze jak twierdzi nauezycielka 
i Öjciec kierujacy szkola katechumenek, gorliwo$& jej pod tym 
wzgledem nigdy ani na ehwile nie ostygla jeszeze. 
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X. 
U celu. — Podwöjnie wolna. 


Za kilka miesieey nadejdzie dla bobaterskiej dzieweczki 
godzina duchownego odrodzenia vr Bogu, a trudno wypowie- 
dzieğ, z jakiem upragnieniem pozada ona chwili, vv ktörej woda 
Chrztu $w. zleje fe) ezolo. Serce Pe) rozplywa sie we wdziçez- 
nosci ku Bogu, ktöry udzielil jej laski i sily do wytrwania 
vvöröd przeciwnoğci 1 prze$ladovvağ, jakie przebyla, to tez vviara, 
o$wieconem dziekezynnem uczuciem wiedziona, zapragnela za- 
mieniğ imiç swe Muko muzira, przypominajace jej dawny stan 
pogabstwa i niewoli, na nazwe: Katonda alitubera (Bög do- 
pomoze), ktöra dotyehezas ja mianujemy. 

W ehvrili gdysmy spisywali te opowie$s& pod dyktandem 
naszej zieweczki, jeszcze punkt mroezny zasepial jej czolo, 
güyz nad niş jak i nad nami wisiala ciagle ponuro, nie roz- 
wiazana do te) pory kwestya ye) wykupu. Rodzony ojciec, co 
ja niegdy8 sprzedal, od paru lat byl juz w grobie, z pomiedzy 
krewnych za$, nikt nie ezul sig pohopnym do zlozenia sumy 
niezbgdnej dla ye) wykupu. 

dednakze Bög, ktöremu tak bardzo zaufala, opu$ci6 nie 
mögl swego dzieciecia 1 na dzieh wielkiego Odrodzenia inna, 
jeszeze rado$6 dlah przygotowal. W tym bowiem dniu blogo- 
slawionym dowie sig nasza dzieweczka, Ze nietylko z nlewoli 
szatana, ale i z ludzkiej niewoli wykupiona zostala, dziçki 
szczodrej pomoey wielkodusznej ebrzeâcijanki, ktörej imiç odtad 
nosi6 bedzie: Marya - Teresa Katonda alitubera. 


KONIEC. 


ÜDPUST ZUPELNY, 


ktöryeh w listopadzie dostapi6 moga ezlonkov ie i zelatorzy Sodalieyi 
$w. Piotra Klawera: 

Dnia 80 listopada vv uroczysto8€ 8v. Andrzeja Apostola. 

Warunek: Godne przyjecie $v. Sakramentöw Pokuty i Oltarza, na- 
wiedzenie ko$ciola, modlitwa o rozkrzewienie wiary i na inteneyç Ojca 8v. 
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W Krakovie. — Czcionkami drukarni ,Czasu.“ 


